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GABBIE PER CONIGLI
CAGES FOR RABBITS  -  Cages pour lapins
Jaulas para conejos - Kaninchenkäfige

Istruzioni di montaggio - Assembly instructions - 
Instructions de montage  - Instrucciones de montaj - Montageanleitung
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2214ASMON
FATTRICE CON NIDO ESTERNO
Breeder with external nest
Cage de maternité avec nid extérieur
Jaula reproductora con nido externo
Zuchtkäfig mit externem Nest

2213ASMON 
FATTRICE CON NIDO INTERNO
Breeder with internal nest
Cage de maternité avec nid intérieure
Jaula reproductora con nido interno
Zuchtkäfig mit internem Nest

2212ASMON 
GABBIA PER INGRASSO
Fattening cage
Cage d’engraissement
Jaula de engorde
Mastkäfig
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FATTRICE CON NIDO ESTERNO
Breeder with external nest - Cage de maternité avec nid extérieur
Jaula reproductora con nido externo  -  Zuchtkäfig mit externem Nest

cod.  2214ASMON
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FATTRICE CON NIDO ESTERNO 
Breeder with external nest - Cage de maternité avec nid extérieur
Jaula reproductora con nido externo - Zuchtkäfig mit externem Nest
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	 			P   z
	 4869P	 A		  3
	 1898P	 B	 4,5x11	 6
	2072AF	 C		  2
	 401A	 D		  2
	 2004A	 E 		  2
	 3947P	 F		  10
	 3283P	 G	D 35xd6	 12
	 1P	 H	M 4	 4
	 3462P	 I	M 6x16	 16
	 3292P	 L		  4
	 29P	 M	M 5	 2
	 30P	 N	M 5x20	 2
	 2684P	 O	D 20xd10	 2
	 735P	 P	M 6	 6
	 26P	 Q	D 12,5xd6	 4
	 2215A	 R		  2
	 916P	 W		  3
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	 Accessori
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	 Accessoires
	 Accesorios
	Z ubehör
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FATTRICE CON NIDO INTERNO
Breeder with internal nest - Cage de maternité avec nid intérieure
Jaula reproductora con nido interno  -  Zuchtkäfig mit internem Nest

   cod.  2213ASMON
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FATTRICE CON NIDO INTERNO 
Breeder with internal nest - Cage de maternité avec nid intérieure
Jaula reproductora con nido interno  -  Zuchtkäfig mit internem Nest

	 Accessori
	 Accessories
	 Accessoires
	 Accesorios
	Z ubehör

cod. 2213ASMON

W

	 			P   z
	 4869P	 A		  3
	 1898P	 B	 4,5x11	 6
	2072AF	 C		  2
	 401A	 D		  2
	 2004A	 E 		  2
	 3947P	 F		  10
	 3283P	 G	D 35xd6	 16
	 1P	 H	M 4	 4
	 3462P	 I	M 6x16	 12
	 3292P	 L		  2
	 29P	 M	M 5	 2
	 30P	 N	M 5x20	 2
	 1554P	 O	M 6x35	 4
	 735P	 P		  4
	 1727A	 R		  2
	 916P	 W		  3
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GABBIA PER INGRASSO
Fattening cage  -  Cage d’engraissement
Jaula de engorde  -  Mastkäfig

   cod.  2212ASMON



pag. 16 

A

C

G

F

H B I

D E

cod. 2212ASMON GABBIA PER INGRASSO 
Fattening cage  -  Cage d’engraissement
Jaula de engorde  -  Mastkäfig

	 Accessori
	 Accessories
	 Accessoires
	 Accesorios
	Z ubehör

W

	 			P   z
	 4869P	 A		  3
	 1898P	 B	 4,5x11	 6
	2072AF	 C		  3
	 401A	 D		  3
	 2004A	 E 		  3
	 3947P	 F		  12
	 3283P	 G	D 35xd6	 14
	 1P	 H	M 4	 6
	 3462P	 I	M 6x16	 12
	 916P	 W		  3
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